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 لجنة القانون الدولي
 الدورة الستون

ــف، ــار٥ جنيـ ــايو / أيـ ــران٦ -مـ ــه/ حزيـ  يونيـ
    ٢٠٠٨أغسطس / آب٨ -يوليه  / تموز٧و 

 )aut dedere aut judicare(الالتزام بالتسليم أو المحاكمة   
 

 التعليقات والمعلومات الواردة من الحكومات  
  

 مقدمة -أولا  
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٦ المـؤرخ    ٦٢/٦٦ر الجمعية العامة    أُعد هذا التقرير عملا بقرا     - ١

، الـذي دعــت فيــه الجمعيـة العامــة الحكومــات إلى القيـام بجملــة أمــور منـها إمــداد لجنــة     ٢٠٠٧
 المحاكمــة تــسليم أوالالتــزام بال”الممارســات المتعلقــة بموضــوع   القــانون الــدولي بمعلومــات عــن 

)aut dedere aut judicare(“. 

ــررت ال - ٢ ــةوقـ ــسين الم  ،لجنـ ــة والخمـ ــا الثامنـ ــام   في دورتهـ ــودة في عـ ــلا ٢٠٠٦عقـ ، عمـ
مــن نظامهــا الأساســي، أن تطلــب إلى الحكومــات، مــن خــلال الأمــين العــام،  ) ٢ (١٩ بالمــادة

تقديم معلومـات عـن تـشريعاتها وممارسـاتها بخـصوص الموضـوع المـذكور، وخاصـة التـشريعات                   
 : الأخص تقديم معلومات تتعلق بما يليوُطلب إلى الحكومات على .والممارسات الأحدث

المعاهدات الدولية المُلزمة للدولة، والتي تتضمن الالتزام بالتـسليم أو المحاكمـة،             )أ(” 
  أبدته تلك الدولة للحد من تطبيق هذا الالتزام؛ذيوالتحفظ ال
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ام الأنظمة القانونية المحلية الـتي اعتمـدتها الدولـة وطبقتـها، بمـا في ذلـك الأحك ـ                 )ب(” 
الإجراءات الجنائية، بشأن الالتزام بالتسليم أو المحاكمـة        قوانين   أو العقوبات   نينالدستورية وقوا 

)aut dedere aut judicare(؛ 
فيهـــا تطبيـــق الالتـــزام بالتـــسليم    الممارســـة القـــضائية للدولـــة الـــتي يتجلـــى      )ج(” 

 المحاكمة؛ أو
ا مبدأ الالتـزام بالتـسليم أو المحاكمـة         الجرائم أو الأفعال الجرمية التي يُطبَّق عليه       )د(” 

 .)١(“في تشريعات الدولة أو ممارساتها
، طلبــت اللجنــة كــذلك إلى ٢٠٠٧ المعقــودة في عــام ،وفي الــدورة التاســعة والخمــسين - ٣

الحكومـــات موافاتهـــا بمعلومـــات عـــن تـــشريعاتها وممارســـاتها بـــشأن هـــذا الموضـــوع، وبخاصـــة  
 :لق منها تحديدا بما يلياً، وما يتعالتشريعات والممارسات الأحدث عهد

ــدأ      )أ(”  ــا، والـــتي تتـــضمن مبـ ــةً بهـ ــة ملزَمـ ــون الدولـ ــة الـــتي تكـ ــدات الدوليـ المعاهـ
 ؟اكمةالتسليم أو المحالالتزام ببالاختصاص العالمي في المسائل الجنائية؛ هل هو مرتبط 

 ذلـك الأحكـام     القانونية المحلية الـتي اعتمـدتها الدولـة وطبقتـها، بمـا في            الأنظمة   )ب(” 
الدســتورية وقــوانين العقوبــات أو قــوانين الإجــراءات الجنائيــة، فيمــا يتعلــق بمبــدأ الاختــصاص     

 هل هو مرتبط بالالتزام بالتسليم أو المحاكمة؟العالمي في المسائل الجنائية؛ 
الممارسة القضائية للدولة التي يتجلى فيها تطبيـق مبـدأ الاختـصاص العـالمي في                )ج(” 
 لجنائية؛ هل هو مرتبط بالالتزام بالتسليم أو المحاكمة؟المسائل ا
الجــرائم أو الأفعــال الجرميــة الــتي يطبــق عليهــا، في تــشريع الدولــة وممارســتها،   )د(” 

 )٢(“المسائل الجنائية؛ هل هو مرتبط بالالتزام بالتسليم أو المحاكمة؟مبدأ الاختصاص العالمي في 
 تــود الحــصول علــى معلومــات    إلى أنهــاأيــضا وفي الــدورة نفــسها، أشــارت اللجنــة     - ٤

 :يلي عما
 في حـالات    أشخاصما إذا كانت الدولة مخولة بموجب قانونها المحلي تسليم          ع )أ(” 

  يحملون جنسيتها؛أشخاصغير مشمولة بأحكام معاهدة ما أو تسليم 
 ما إذا كانت الدولة مخولة لتطبيق الولاية القضائية علـى الجـرائم الـتي تحـدث               ع )ب(” 

 في دول أخرى لا يكون أحد من رعايا الدولة ضالعاً فيها؛
__________ 

 .٣٠، الفقرة )A/61/10 (١٠الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والستون،انظر  )١( 
 .٣١، الفقرة )A/62/10 (١٠الدورة الثانية والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢( 
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ــسليم أو     )ج(”  ــزام بالت ــبر الالت ــة تعت ــا إذا كانــت الدول ــاً بموجــب  المحاكمــةعمّ  التزام
 )٣(“القانون العرفي الدولي، وإلى أي مدى؟

في الوثيقــــة تاســــعة والخمــــسين وقــــد استُنــــسخت التعليقــــات الــــواردة في الــــدورة ال - ٥
A/CN.4/579  ٢٠٠٨مـايو  / أيـار ٣٠ووردت منذ ذلك الحين وحتى  .٤ إلى ١والإضافات من 

ــة    ملاح ــس الآتيـ ــدول الخمـ ــن الـ ــة مـ ــات خطيـ ــالا،   ا :ظـ ــيلي، وغواتيمـ ــي، وشـ ــاد الروسـ لاتحـ
  .وستُستنسخ المعلومات الإضافية التي ترد في إضافات لهذا التقرير .وموريشيوس، وهولندا

 
 ة من الحكوماتالتعليقات والمعلومات الوارد - ثانيا 
 

 شيلي  
، قـدمت شـيلي     A/CN.4/579/Add.1 للمعلومات التي استُنسخت في الوثيقـة        استكمالا - ٦

ــتي هــي طــرف فيهــا      ــسليم   قائمــة بالمعاهــدات المتعــددة الأطــراف ال ــا بالت ــزام إم ــضمن الالت وتت
ســية  اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القا : وهــيالمحاكمــة أو
 والـتي سُـنت قانونـا    ١٩٨٤ديـسمبر  / كـانون الأول ١٠المعتمـدة في   ،)٤(اللاإنسانية أو المهينة أو

 والــصادر عــن ١٩٨٨أكتــوبر / تــشرين الأول٧ المــؤرخ ٨٠٨بموجــب المرســوم الأعلــى رقــم  
اتفاقيــة و؛ ١٩٨٨نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٦، العــدد المــؤرخ الجريــدة الرسميــةوزارة الخارجيــة، 

 ١٩٨٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٩المعتمـدة في    ،  الأمريكيـة لمنـع التعـذيب والمعاقبـة عليـه         البلدان  
 ١٩٨٨أكتـوبر  / تـشرين الأول ٧ المـؤرخ  ٨٠٩والتي سُنت قانونا بموجب المرسوم الأعلى رقم        

ــة،    ــن وزارة الخارجي ــصادر ع ــة وال ــدة الرسمي ــؤرخ  الجري ــدد الم ــاني ٢٦، الع ــشرين الث ــوفمبر / ت ن
ــع  و؛ ١٩٨٨ ــة من ــيهم     اتفاقي ــة، بمــن ف ــة دولي ــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحماي الجــرائم المرتكب

 والتي سُـنت    ١٩٧٣سبتمبر  / أيلول ١٤المعتمدة في   ،  )٥(الموظفون الدبلوماسيون، والمعاقبة عليها   
ــا بموجــب المرســوم الأعلــى رقــم     والــصادر عــن ١٩٧٧فبرايــر / شــباط٢٨ المــؤرخ ١٢٩قانون

ــة،  ــدةوزارة الخارجي ــة الجري ــؤرخ  ، االرسمي ــدد الم ــارس / آذار٢٩لع ــة  و؛١٩٧٧م جنيــف اتفاقي
 المعتمـــدة في ،)٦(تحـــسين حالـــة الجرحـــى والمرضـــى مـــن أفـــراد القـــوات المـــسلحة في الميـــدان  ل

ــا بموجــب   ١٩٤٩أغــسطس /آب ١٢ ــتي سُــنت قانون ــم   وال  المــؤرخ ٧٥٢المرســوم الأعلــى رق
، العـدد المـؤرخ   لرسميةالجريدة ا والصادر عن وزارة الخارجية،   ١٩٥٠ديسمبر  /كانون الأول  ٥

__________ 
 .٣٢المرجع نفسه، الفقرة  )٣( 
 )٤( United Nation, Treaty Series, Vol. 1465, No. 24844, . 
 .Vol. 1035, No. 15440المرجع نفسه،  )٥( 
 .Vol. 75, No. 970المرجع نفسه،  )٦( 
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تحــسين حالــة الجرحــى والمرضــى والنــاجين مــن   جنيــف لاتفاقيــة  و؛١٩٥١أبريــل / نيــسان١٧
 ١٩٤٩أغـسطس  / آب١٢ المعتمـدة في  ،)٧(السفن الغارقة من أفراد القوات المسلحة في البحـار 

 ١٩٥٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٥ المؤرخ   ٧٥٢والتي سُنت قانونا بموجب المرسوم الأعلى رقم        
ــة،   ــصادر عــن وزارة الخارجي ــة وال ــدة الرسمي ــؤرخ  الجري ــدد الم ــسان١٧، الع ــل / ني ؛ ١٩٥١أبري

 والـتي   ١٩٤٩أغـسطس   / آب ١٢ ؛ المعتمـدة في   )٨(عاملة أسرى الحرب  المتعلقة بم جنيف  اتفاقية  و
ــا بموجــب المرســوم الأعلــى رقــم     ١٩٥٠ديــسمبر / كــانون الأول٥ المــؤرخ ٧٥٢سُــنت قانون

ــصادر عــن وزارة الخارج  ــة، وال ــة ي ــدة الرسمي ــؤرخ  الجري ــدد الم ــسان١٨، الع ــل / ني ؛ ١٩٥١أبري
 المعتمــــدة في، )٩(مايــــة الأشــــخاص المــــدنيين في وقــــت الحــــربالمتعلقــــة بحجنيــــف فاقيــــة وات
ــا بموجــب   ١٩٤٩أغــسطس /آب ١٢ ــتي سُــنت قانون ــم   وال  المــؤرخ ٧٥٢المرســوم الأعلــى رق
ــسمبر /كــانون الأول ٥ ــة،  ١٩٥٠دي ــصادر عــن وزارة الخارجي ــة ا وال ــدة الرسمي ، العــددان لجري

الـتي  ، )١٠(الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـاب      و؛١٩٥١أبريـل  / نيـسان  ٢٠ و ١٩المؤرخان  
ــة العامــة للأمــم المتحــدة في    ــا  ١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول٩اعتمــدتها الجمعي  وسُــنت قانون

ــم   ــوم الأعلـــى رقـ ــؤرخ ١٦٣بموجـــب المرسـ ــوز٣ المـ ــه / تمـ ــن وزارة ٢٠٠٢يوليـ  والـــصادر عـ
الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع      و؛  ٢٠٠٢سـبتمبر   / أيلـول  ١٣، العدد المؤرخ    الجريدة الرسمية الخارجية،  

 كــانون ١٥الــتي اعتمــدتها الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في ، )١١(الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل
 تـشرين   ٢٠ المـؤرخ    ٥١٩ وسُنت قانونا بموجـب المرسـوم الأعلـى رقـم            ١٩٩٧ديسمبر  /الأول
، العـــدد المـــؤرخ  الجريـــدة الرسميـــة  والـــصادر عـــن وزارة الخارجيـــة،   ٢٠٠١وفمبر نـــ/الثـــاني

الـتي اعتمـدتها الجمعيـة      ،  )١٢(الاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ الرهـائن         و؛  ٢٠٠٢فبراير  /شباط ٦
 وسُــنت قانونــا بموجــب المرســوم  ١٩٧٩ديــسمبر / كــانون الأول١٨العامــة للأمــم المتحــدة في 

 والــصادر عــن وزارة الخارجيــة، ١٩٨١نــوفمبر /تــشرين الثــاني ١٦ المــؤرخ ٩٨٩الأعلــى رقــم 
اتفاقيــة قمــع الاســتيلاء غــير   و؛١٩٨٢ينــاير / كــانون الثــاني٨، العــدد المــؤرخ الجريــدة الرسميــة

 والــتي ١٩٧٠ديــسمبر / كــانون الأول١٦الموقعــة في لاهــاي في  ،)١٣(المــشروع علــى الطــائرات
 والــصادر ١٩٧٢مــارس / آذار٢٠رخ لمــؤ ا١٤٧سُــنت قانونــا بموجــب المرســوم الأعلــى رقــم  

__________ 
 .No. 971المرجع نفسه،  )٧( 
 .No. 992المرجع نفسه،  )٨( 
 .No. 973المرجع نفسه،  )٩( 
 .Vol. 2178, No. 38349ه، المرجع نفس )١٠( 
 .Vol. 2149, No. 39517المرجع نفسه،  )١١( 
 .Vol. 1316, No. 21931المرجع نفسه،  )١٢( 
 .Vol. 860, No. 12325المرجع نفسه،  )١٣( 
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اتفاقيـة قمـع    و؛  ١٩٧٢أبريـل   / نيـسان  ١٩، العـدد المـؤرخ      الجريدة الرسمية وزارة الخارجية،    عن
الموقعـــة في مونتريـــال في ، )١٤(الأعمـــال غـــير المـــشروعة الموجهـــة ضـــد ســـلامة الطـــيران المـــدني

ــا بموجــب  ١٩٧١ســبتمبر /أيلــول ٢٣  المــؤرخ ٧٣٦قــم المرســوم الأعلــى ر والــتي سُــنت قانون
، العـدد المـؤرخ     الجريـدة الرسميـة    والصادر عن وزارة الخارجيـة،       ١٩٧٥نوفمبر  /تشرين الثاني  ٤
البروتوكول المتعلق بقمع أعمال العنف غير المـشروعة في         و؛  ١٩٧٥ديسمبر  / كانون الأول  ١١

الموقـع   و )١٥(١٩٧١لعـام   مونتريـال   المطارات التي تخدم الطيران المدني الـدولي، المكمـل لاتفاقيـة            
 ٥١٩سُن قانونا بموجب المرسـوم الأعلـى رقـم          ، وقد   ١٩٨٨فبراير  / شباط ٢٤في مونتريال في    

، العـدد المــؤرخ  الجريـدة الرسميـة   الـصادر عـن وزارة الخارجيـة،    ١٩٨٩يوليـه  / تمـوز ١٠المـؤرخ  
اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة                  و؛  ١٩٨٩سبتمبر  /أيلول ٩
حرية وبروتوكول قمع الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلامة المنـصات الثابتـة القائمـة                  الب

ــا في ، واعتُمــدا )١٦(في الجــرف القــاري  ــا بموجــب  ١٩٨٨مــارس / آذار١٠في روم  وســنا قانون
 والــصادر عــن وزارة الخارجيــة، ١٩٩٤يونيــه / حزيــران٣ المــؤرخ ٧٩٣المرســوم الأعلــى رقــم 

الاتفاقيـة المتعلقـة بـسلامة مـوظفي     و؛ ١٩٩٤أغـسطس  / آب٨ المـؤرخ  ، العـدد الجريـدة الرسميـة  
ديــسمبر / كــانون الأول٩المعتمــدة في نيويــورك في  ،)١٧(الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا 

 ١٩٩٩مـايو   / أيـار  ١٢ المـؤرخ    ٧١٢ والتي سُنت قانونا بموجب المرسـوم الأعلـى رقـم            ١٩٩٤
اتفاقيـة  ؛ و١٩٩٩يوليـه  / تمـوز ٢١، العدد المؤرخ لرسميةالجريدة اوالصادر عن وزارة الخارجية،   

 ٢٠٠٣أكتــوبر / تــشرين الأول٣١المعتمــدة في نيويــورك في  ،الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد 
ــم      ــى رق ــا بموجــب المرســوم الأعل ــنت قانون ــتي سُ ــؤرخ ٣٧٥وال ــاني ٢٣ الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ن

ينـاير  / كـانون الثـاني  ٣٠العـدد المـؤرخ   ، الجريدة الرسميـة  والصادر عن وزارة الخارجية،    ٢٠٠٦
في  المعتمــــدة في كاراكــــاس  ،اتفاقيــــة البلــــدان الأمريكيــــة لمكافحــــة الفــــساد    و ؛ ٢٠٠٧
ــا بموجــب الم ١٩٩٦مــارس /آذار ٢٩  المــؤرخ ١,٨٧٩رســوم الأعلــى رقــم   والــتي سُــنت قانون
ــشرين الأول ٢٩ ــوبر /ت ــة،   ١٩٩٨أكت ــن وزارة الخارجي ــة  والــصادر ع دد ، العــالجريــدة الرسمي

 .١٩٩٩فبراير / شباط٢المؤرخ 

__________ 
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 غواتيمالا  
المعاهدات الدولية الملزمة لغواتيمالا، التي تتضمن التزاما بالتسليم أو المحاكمة، والتحفظ   

 تطبيق هذا الالتزامللحد من الذي أبدته هذه الدولة 
ت اتفاقيـا : قدمت غواتيمـالا قائمـة بالمعاهـدات المتعـددة الأطـراف ذات الـصلة، وهـي                - ٧

اتفاقية تحـسين حالـة الجرحـى والمرضـى مـن            (١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢الأربع المؤرخة   جنيف  
اتفاقيـة تحـسين حالـة الجرحـى والمرضـى          ؛ و )الاتفاقيـة الأولى  (أفراد القـوات المـسلحة في الميـدان         

لاتفاقيـة  ا؛ و )الاتفاقيـة الثانيـة    (القوات المسلحة في البحـار     والناجين من السفن الغارقة من أفراد     
 المتعلقة بحماية المدنيين وقـت الحـرب      لاتفاقية  ا؛ و )الثالثةتفاقية  الا (المتعلقة بمعاملة أسرى الحرب   

؛ )١٨(١٩٦١مـــارس / آذار٣٠؛ والاتفاقيـــة الوحيـــدة للمخـــدرات المؤرخـــة )الرابعـــةتفاقيــة  الا(
ديـسمبر  / كـانون الأول   ١٦ت المؤرخـة    اتفاقية مكافحة الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرا           و

اتفاقيـة  ؛ و )١٩(١٩٧١فبرايـر   / شـباط  ٢١  المؤرخـة  الاتفاقية المتعلقـة بـالمؤثرات العقليـة      ؛ و ١٩٧٠
سـبتمبر  / أيلـول  ٢٣الطـيران المـدني المؤرخـة       قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة              

ــة    ؛ و١٩٧١ ــة دولي ــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحماي ــع الجــرائم المرتكب ــة من ــيهم ،اتفاقي   بمــن ف
ــون ال ــيونالموظفـ ــا ،دبلوماسـ ــة عليهـ ــة ، والمعاقبـ ــانون الأول١٤ المؤرخـ ــسمبر / كـ ؛ ١٩٧٣ديـ

اتفاقيـة  ؛ و ١٩٧٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٧والاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهـائن المؤرخـة         
ــة للمــواد النووي ــ ــة المادي ــة لقمــع  ؛ و)٢٠(١٩٨٠مــارس / آذار٣ة المؤرخــة الحماي ــة الدولي الاتفاقي

؛ والاتفاقيــة الدوليــة ١٩٩٧ديــسمبر / كــانون الأول١٥ المؤرخــة ابــلالهجمــات الإرهابيــة بالقن
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة   ؛ و١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول٩لقمــع تمويــل الإرهــاب المؤرخــة    

؛ ٢٠٠٠نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٥ المؤرخـة    لمكافحة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة          
؛ واتفاقيـة   ٢٠٠٣أكتـوبر   /تـشرين الأول   ٣١د المؤرخـة    واتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـسا        

ــذيب   ــة     مناهــضة التع ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــن ضــروب المعامل ــيره م  وغ
 .١٩٨٤ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخة 

منع جريمة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة        ولاحظت غواتيمالا كذلك أنها طرف في اتفاقية         - ٨
الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع جريمــة الفــصل ، و)٢١(١٩٤٨ديــسمبر / كــانون الأول٩لمؤرخــة ا عليهــا

أي منـهما لا يتـضمن      و ،١٩٧٣نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٣٠ المؤرخـة    ،العنصري والمعاقبة عليهـا   
__________ 
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التزاما بالتـسليم أو المحاكمـة، لكـن كلتاهمـا تلزمـان الـدول الأطـراف بفـرض ولايتـها القـضائية                      
وعـلاوة علـى ذلـك، وقعـت        . عنية، والقيام بالتسليم وفقـا لتـشريعات كـل دولـة          على الجرائم الم  

 )٢٢(١٩٩٨يوليـه   / تمـوز  ١٧المـؤرخ   للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة       غواتيمالا نظام روما الأساسـي      
، بيد أنهـا لم تـصدق       ١٩٨١فبراير  / شباط ٢٥واتفاقية البلدان الأمريكية بشأن التسليم المؤرخة       

 .عليهما بعد
اتفاقية القـانون   :  غواتيمالا أيضا قائمة بالمعاهدات الإقليمية ذات الصلة، وهي        وقدمت - ٩

اتفاقيـة منـع الأعمـال      ؛ و ١٩٢٨فبرايـر   / شـباط  ٢٠المؤرخـة   ) قانون بوسـتامانتي  (الدولي الخاص   
 الـتي لهـا أهميـة دوليـة         ،بهـا  أخذ شـكل جـرائم ضـد الأشـخاص والابتـزاز المتـصل            ت  التي الإرهابية

؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمنــع التعــذيب  ١٩٧١فبرايــر / شــباط٢، المؤرخــة والمعاقبــة عليهــا
؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة المتعلقــة ١٩٨٥ديــسمبر / كــانون الأول٩والمعاقبــة عليــه المؤرخــة 

ــاء القــسري للأشــخاص المؤرخــة    ــران٩بحــالات الاختف ــه / حزي ــدان  ١٩٩٤يوني ــة البل ؛ واتفاقي
؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة بـشأن        ١٩٩٦مارس  / آذار ٢٩د المؤرخة   الأمريكية لمكافحة الفسا  

؛ واتفاقيـة أمريكـا الوسـطى بـشأن التـسليم           ١٩٩٣ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٦التسليم المؤرخة   
 .١٩٢٣فبراير / شباط٧المؤرخة 

ــدتها علــى المعاهــدات المتعــددة الأطــراف      - ١٠ ولاحظــت غواتيمــالا أن التحفظــات الــتي أب
 الإقليمية المذكورة آنفاً لا تمس بمـا ورد فيهـا مـن أحكـام تتعلـق بـالالتزام بالتـسليم                     والمعاهدات

 .المحاكمة أو
معاهدة تـسليم   : وقدمت غواتيمالا كذلك قائمة بالمعاهدات الثنائية ذات الصلة، وهي         - ١١

وبلجيكـا؛  المجرمين بين غواتيمالا وبلجيكا؛ والاتفاقية الإضافية لمعاهدة التـسليم بـين غواتيمـالا              
والبروتوكـــول الإضـــافي لاتفاقيـــة التـــسليم بـــين غواتيمـــالا وبلجيكـــا؛ ومعاهـــدة التـــسليم بـــين 
غواتيمالا وإسبانيا؛ والبروتوكول الإضـافي لمعاهـدة التـسليم بـين غواتيمـالا وإسـبانيا؛ ومعاهـدة               

 غواتيمـالا   التسليم بين غواتيمـالا والولايـات المتحـدة؛ والاتفاقيـة المكملـة لمعاهـدة التـسليم بـين                 
ــا والولايــات المتحــدة الأمريكيــة؛ ومعاهــدة التــسليم بــين غواتيمــالا والمملكــة المتحــدة     لبريطاني

؛ والبروتوكــول الإضــافي لمعاهــدة التــسليم بــين غواتيمــالا والمملكــة  العظمــى وايرلنــدا الــشمالية
ــشمل بعــض         ــسليم لي ــدة الت ــذكرات لتوســيع نطــاق ســريان أحكــام معاه ــادل الم المتحــدة؛ وتب

؛  والمكــسيكالأراضــي الواقعــة تحــت ولايــة المملكــة المتحــدة؛ ومعاهــدة التــسليم بــين غواتيمــالا
 .كوريا ومعاهدة التسليم بين غواتيمالا وجمهورية
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وأخــيرا، أفــادت غواتيمــالا بأنهــا وقعــت ثــلاث معاهــدات لم تــدخل بعــد حيــز النفــاذ،   - ١٢
ة التسليم بـين غواتيمـالا وبـيرو؛    اتفاق التسليم بين غواتيمالا والبرازيل؛ ومعاهد   : وهي
 .تسليم المجرمين بإجراءات مبسطة وحتجاز بأوامر الاتعلقمريكا الوسطى الماتفاق أو

 
ــا     الأنظمــة    ــها، بم ــتي اعتمــدتها غواتيمــالا وطبقت ــة ال ــة الداخلي لأحكــام في ذلــك االقانوني

تــزام بالتــسليم الالبــشأن أو قــوانين الإجــراءات الجنائيــة، العقوبــات الدســتورية وقــوانين 
 المحاكمة أو
 مــن الدســتور الــسياسي لجمهوريــة غواتيمــالا، الــتي  ٢٧تــرد مــسألة التــسليم في المــادة  - ١٣

ويـنص هـذا الحكـم أيـضا علـى أنـه       . تنص على أن التـسليم يخـضع لأحكـام المعاهـدات الدوليـة          
حــال مــن  تــسليم الغواتيمــاليين بــسبب ارتكــاب جــرائم سياســية، ولا يــسلّمون في أي يجــوز لا

 إلاّ وفقـاً لمـا تـنص عليـه المعاهـدات والاتفاقيـات المتعلقـة بـالجرائم                  ،الأحوال إلى حكومة أجنبية   
وتـشكل هـذه المـادة أسـاس التـشريع الـداخلي            . ضد الإنسانية أو ضـد القـانون الـدولي        المرتكبة  

م رقـم  المرسـو  ()٢٣( مـن القـانون الجنـائي      ٨و   ٥العادي بشأن هذا الموضوع، مـن قبيـل المـادتين           
ــه     ٧٣-١٧ ــتي أجريــت علي ــديلات ال ــة والتع ــان الجمهوري ــصادر عــن برلم وســائر الأحكــام  )  ال

 من قانون مكافحة الاتجـار بالمخـدرات، والاتفـاق    ٦٩ و ٦٨القانونية والتنظيمية، مثل المادتين     
الــذي يعــيّن المحــاكم المختــصة في البــت في طلبــات    - لمحكمــة العــدل العليــا  ٢٠٠٥ - ٨رقــم 
 .١٩٥٢ مايو/يارأ ١٣باء المؤرخ  - ٣٤٢٦قلم محكمة العدل العليا رقم تعميم  و- التسليم
ولمــا كــان الدســتور يــنص علــى أن التــسليم تحكمــه المعاهــدات الدوليــة، فــإن الأحكــام  - ١٤

الداخلية القليلة السارية في هذا الشأن تتسم بطابع إجرائـي إلى حـد كـبير، وتـشكل إضـافة إلى           
 للتـشريع الـداخلي أن يمتثـل للمبـادئ الدوليـة المعتـرف بهـا فيمـا يتـصل                    فلا بد . تلك المعاهدات 

رتكـابهم  لا تـسليم مـواطني الدولـة الموجـه إليهـا الطلـب       وز وعلـى سـبيل المثـال، لا يج ـ       .بالتسليم
 بالـسجن لمـدة تقـل عـن سـنة، أو جـرائمَ سياسـية أو جـرائم                   تعاقـب جنحا أو مخالفـات بـسيطة       

الـشخص قيـد التـسليم عقوبـة أقـسى مـن العقوبـة              يفـرض علـى     عادية ترتبط بها، كما يجب ألا       
 .السارية في البلد الموجه إليه الطلب أو عقوبة الإعدام

 مـن الدسـتور تحظـر تـسليم         ٢٧فيما يتعلق بالالتزام بعدم تسليم المواطنين، فإن المـادة          و - ١٥
رائم المرتكبـة ضـد   المواطنين في حالة الجرائم السياسية فحسب، بيـد أنهـا تـستثني مـن الحظـر الج ـ         

. الإنسانية أو ضد القانون الدولي، وفقاً للمعاهدات الدوليـة الـتي دخلـت غواتيمـالا طرفـا فيهـا               
__________ 

 خـارج غواتيمـالا علـى يـد مـواطن غواتيمـالي         المرتكبـة  الأفعـال ”:  علـى مـا يلـي      ٥ن المـادة     م ـ ٣تنص الفقرة    )٢٣( 
 في حـالات  إلالا يجـوز الـشروع في التـسليم أو قبولـه     ”:  تنص على ما يلـي ٨ المادة .“ورفض طلب تسليمه 

 .“...لمثل ولا يجوز قبول التسليم وفقا للمعاهدات الدولية إلا في حالة المعاملة با. الجرائم العادية
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نظـرا إلى   يحظـر تـسليم المـواطنين،         من هذا الاسـتثناء أن الدسـتور لا        أن يستخلص وعليه، يجوز   
بيــد أنهــا ملزمــة . هالــسلطات الغواتيماليــة تتمتــع بالــسلطة التقديريــة لقبــول التــسليم أو رفــضأن 

 .بالمحاكمة متى رفضت طلب التسليم
 من القانون الجنائي مـثلاً لحالـة محـددة          ٥ من المادة    ٣الفقرة  تقدم  وعلى المنوال نفسه،     - ١٦

تقبل فيها غواتيمالا الالتزام بالتسليم أو المحاكمة، إذ تنص على أن القـانون الجنـائي الغواتيمـالي          
ــ”ينطبــق علــى  رفــض طلــب وة خــارج غواتيمــالا علــى يــد مــواطن غواتيمــالي   الأفعــال المرتكب

 .“تسليمه
 مــن ٦٩ و ٦٨وخلافــاً للقــانون الجنــائي، الــذي يعــنى بــالجرائم العاديــة، فــإن المــادتين    - ١٧

قانون غواتيمالا لمكافحة الاتجار بالمخدرات تضعان عددا مـن المعـايير الخاصـة بـالجرائم المتعلقـة             
 :بالمخدرات، على النحو التالي

 . [...] التسليم وإجراءات التعامل مع طلبات التسليم - ٦٨المادة ”
في حال رفض التسليم، سواء بموجب قرار قضائي أو قرار صادر عـن الجهـاز                ‘١’ 

التنفيــذي، تلتــزم غواتيمــالا بمحاكمــة الــشخص الــذي رُفــض طلــب تــسليمه،  
 .مقدمة الطلب نسخة مصدق عليها من الحكم إلى الدولة إرسالوب

 .تنطبق هذه المادة على الجرائم الموصوفة في هذا القانونو
يجــوز لدولــة غواتيمــالا أن تــسلّم . الحــق في إســقاط إجــراءات التــسليم - ٦٩المادة 

إجـراءات التـسليم الرسميـة، شـريطة        اتخـاذ   الشخص المطلوب إلى الطرف الطالـب دون        
 .“ائية مختصةأن يعرب الشخص المطلوب عن موافقته على التسليم أمام سلطة قض

وتــنص .  التــسليم في غواتيمــالا علــى أســاس المعاملــة بالمثــل فقــط وزوفي الواقــع، لاُ يجــ - ١٨
يجـوز الـشروع في التـسليم أو قبـول التـسليم           لا    من القانون الجنائي لغواتيمالا على أنـه       ٨المادة  

 اهـدات الدوليـة   يجـوز التـسليم وفقـا للمع      لا  وتـنص أيـضا علـى أنـه         . في حالة الجرائم العادية   إلا  
 مـن الدسـتور،     ٢٧بيد أنه اسـتعيض عـن هـذا الحكـم بالمـادة             . في حالة وجود المعاملة بالمثل     إلا

وعـلاوة علـى ذلـك، لا يقـدم التـشريع      . التي تنص علـى أن التـسليم تحكمـه المعاهـدات الدوليـة           
ارهــا جــرائم الجنــائي الغواتيمــالي تعريفــاً للمقــصود بــالجرائم العاديــة، ولا يحــدد مــتى يمكــن اعتب  

الجـرائم   إلى   “الجرائم الـسياسية  ”الممارسة، ووفقا لفقه القضاء، يشير تعبير       غير أنه في    . سياسية
البابــان الحــادي عــشر والثــاني عــشر مــن  (المرتكبــة ضــد أمــن الدولــة أو ضــد النظــام المؤســسي  

 ).القانون الجنائي
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مبــدأ تيمــالا وممارســتها، ، في تــشريع غواعليهــاالأفعــال الجرميــة الــتي يطبــق  الجــرائم أو   
 المحاكمة الالتزام بالتسليم أو

أوضحت غواتيمالا أن أي جريمة تقـع تحـت طائلـة التـسليم بموجـب معاهـدة أو أكثـر                     - ١٩
من المعاهدات المذكورة آنفاً تخضع ضمناً للالتـزام بالتـسليم أو المحاكمـة، شـريطة ألا يطبّـق أي             

 . في حالة رفض التسليميتعلق بالالتزام بالمحاكمة استثناء فيما
 

 موريشيوس  
الالتـزام   تـضمن ت طـرف فيهـا و     هـي قدمت موريشيوس قائمة بالمعاهدات الدولية، الـتي         - ٢٠

ــي   ــسليم أو المحاكمــة، وه ــع   : بالت  ١٩٤٩ أغــسطس/ آب١٢المؤرخــة اتفاقيــات جنيــف الأرب
اتفاقيـة تحـسين    و ؛أفـراد القـوات المـسلحة في الميـدان        تحسين حالة الجرحى والمرضى من       اتفاقية(

حالــة الجرحــى والمرضــى والنــاجين مــن الــسفن الغارقــة مــن أفــراد القــوات المــسلحة في البحــار؛ 
تفاقيــة المتعلقــة بحمايــة المــدنيين وقــت الحــرب؛   الاوتفاقيــة المتعلقــة بمعاملــة أســرى الحــرب؛  الاو
ق ، المتعلــ١٩٤٩أغــسطس / آب١٢ ؤرخــةتفاقيــات جنيــف الملاالبروتوكــول الإضــافي الأول و

 ؛)٢٤(١٩٧٧يونيـه   / حزيران ١٠ والمبرم في جنيف في      ،بحماية ضحايا المنازعات المسلحة الدولية    
، المتعلــق ١٩٤٩أغــسطس / آب١٢ ؤرخــةتفاقيــات جنيــف الملاوالبروتوكــول الإضــافي الثــاني 

يونيـــه / حزيـــران١٠ المـــبرم في جنيـــف في ،بحمايـــة ضـــحايا المنازعـــات المـــسلحة غـــير الدوليـــة 
تـاريخ   (١٩٧٠ة مكافحة الاستيلاء غير المشروع على الطائرات، لاهـاي،          اتفاقيو ؛)٢٥(١٩٧٧

اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضـد سـلامة          و؛  )١٩٨٣أبريل  / نيسان ٢٥التصديق  
ــاريخ التــصديق  (١٩٧١ ،الطــيران المــدني، مونتريــال  ــة و؛ )١٩٨٣أبريــل / نيــسان٢٥ت الاتفاقي

اتفاقيـة منـع    و؛  )١٩٧٣مـايو   / أيار ٨تاريخ الانضمام    (١٩٧١ا،  المتعلقة بالمؤثرات العقلية، فيين   
، بمـن فـيهم الموظفـون الدبلوماسـيون       ، الجرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة            

الاتفاقيــة و؛ )٢٠٠٣سـبتمبر  / أيلـول ٢٤تـاريخ الانـضمام    (١٩٧٣والمعاقبـة عليهـا، نيويـورك،    
أكتـوبر  / تـشرين الأول   ١٧تـاريخ التـصديق      (١٩٧٩ك،  الدولية لمناهضة أخذ الرهـائن، نيويـور      

 المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية   اتفاقيـــة مناهـــضة التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب     و؛ )١٩٨٠
ــورك،    أو ــة، نيويـ ــسانية أو المهينـ ــضمام   (١٩٨٤اللاإنـ ــاريخ الانـ ــانون الأول٩تـ ــسمبر / كـ ديـ

لاحـة البحريـة، رومـا،      اتفاقية قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الم              و؛  )١٩٩٢
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار و؛ )٢٠٠٤يوليــه / تمــوز٢١تــاريخ الانــضمام  (١٩٨٨

__________ 
 )٢٤( United Nations, Treaty Series, Vol. 1125, No. 19512. 
 .No. 19513المرجع نفسه،  )٢٥( 
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مـارس  / آذار ٦تاريخ الانضمام    ()٢٦(١٩٨٨المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية، فيينا،       غير
تــاريخ  (١٩٩٧ ،الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل، نيويــــورك و؛ )٢٠٠١

الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، نيويـورك،       و؛  )٢٠٠٣يناير  / كانون الثاني  ٢٤الانضمام  
اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة    و؛ )٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول١٤تاريخ التصديق   (١٩٩٩

أبريـل  / نيـسان  ١٨تـاريخ التـصديق      (٢٠٠٠الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، نيويورك،       
والمعاقبــة ، وبخاصــة النــساء والأطفــال، بروتوكــول منــع وقمــع الاتجــار بالأشــخاص و؛ )٢٠٠٣

، المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحــدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحــدود        ٢٠٠٠عليـه، لعـام   
 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفـساد،     و؛  )٢٠٠٣سبتمبر  / أيلول ٢٤ام  متاريخ الانض (الوطنية  

 ).٢٠٠٤ديسمبر / كانون الثاني١٤خ التصديق يتار (٢٠٠٣نيويورك، 
 على الاتفاقيـة المتعلقـة بـالجرائم        ١٩٨٣أبريل  / نيسان ٥في  أيضا  صدقت موريشيوس   و - ٢١

ــو،     ــة علــى مــتن الطــائرات، طوكي أن هــذه غــير . )٢٧(١٩٦٣وبعــض الأفعــال الأخــرى المرتكب
 متعاقـدة   ةدول ـتقـضي بـأن تتخـذ كـل         مـة، ولكنـها     الاتفاقية لا تفرض التزاما بالتسليم أو المحاك      

 بـصفتها دولـة التـسجيل، بالنـسبة للجـرائم           ، القـضائي  اختـصاصها  لإقامةالإجراءات الضرورية   
 .الدولةتلك على متن الطائرات المسجلة في التي ترتكب 

كمــا أشــارت موريــشيوس إلى إبرامهــا عــددا مــن اتفاقيــات التــسليم الثنائيــة مــع بعــض  - ٢٢
 بالتــسليم في ظــروف ا تُنــشئ التزامــم أن هــذه الاتفاقيــات الثنائيــة المعنيــة بالتــسليعلــى. نالبلــدا
 .خلافا للالتزام بالتسليم أو المحاكمة ،فحسبمعينة 
 محـدد بـشأن الالتـزام بالتـسليم     وضحت موريـشيوس أنـه لـيس لـديها أي تـشريع محلـي            - ٢٣
 ،م ممارسـة التـسليم في موريـشيوس        الـذي يـنظ    ١٩٧٠وحـتى قـانون التـسليم لعـام         . المحاكمة أو
احيـة أخـرى، فـإن قـانون التـسليم      ومـن ن  .  أي حكـم عـن مبـدأ التـسليم أو المحاكمـة            نضمتي لا
 البلــدان الــتي يُــرفَض فيهــا التــسليم اســتنادا إلى  ففــييحظــر تــسليم المــواطنين الموريــشيوسيين؛  لا

ع الإفـلات مـن العقـاب علـى     تـسليم أو المحاكمـة مـن أجـل من ـ    التطبيق مبدأ عادة الجنسية، يلزم  
، فإن جـرائم الفـساد تـستوجب ببـساطة          )٢٠٠٢(وبموجب قانون منع الفساد     . أساس الجنسية 

ــها  ــسليم مرتكب ــشئ ولا . ت ــانون التزام ــيُن ــنص   . سليم بالمحاكمــة أو الت ــاالق ــصدد، ت وفي هــذا ال
مرتكبـها،  تعتبر أي جريمة فساد جريمـة تـستوجب تـسليم       ”:  من القانون على ما يلي     ٨٠ المادة

 مــن قــانون ٢٩وبالمثــل، فــإن المــادة . “بموجــب قــانون التــسليم يتحقــقالتــسليم أو ز ايجــحيــث 

__________ 
 .Vol. 1582, No. 27627المرجع نفسه، )٢٦( 
 .Vol. 704, No. 10106المرجع نفسه،  )٢٧( 
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ئم غـسل الأمـوال     را تنص على أن ج ـ    ٢٠٠٢الاستخبارات المالية ومكافحة غسل الأموال لعام       
 .ولا ينص القانون على التزام بالمحاكمة أو التسليم. تستوجب تسليم مرتكبها

 محـددة،   ئم تُنشئ الاختصاص بالنسبة لجرا    قانونيةشيوس بضعة أحكام    وجد لدى موري   - ٢٤
هـذا الخـصوص، يـنص قـانون     وفي . ومن ثم تُمكن مدير هيئة الادعـاء العـام مـن مقاضـاة الجنـاة       

لـى تطبيـق مبـدأ     عالاتفاقيـة، هـذه  اتفاقية قمع تمويل الإرهاب، المعـني بتنفيـذ        بشأن   ٢٠٠٣عام  
لإرهــاب، ســواء ارتُكــب في موريــشيوس أو في الخــارج، يعــد    فتمويــل ا. التــسليم أو المحاكمــة 

ــانون عـــام  ٤جريمـــة بموجـــب المـــادة   ــة قمـــ٢٠٠٣ مـــن قـ وتمـــنح . ع تمويـــل الإرهـــاب لاتفاقيـ
من القانون المذكور المحاكم الموريـشيوسية الاختـصاص بمحاكمـة مـن يـشتبه              ) ح( ‘١’ ٧ المادة

 ســواء ، أن يكــون المــشتبه بــه في موريــشيوس بعــد ارتكــاب الفعــلشــريطةفي تمويلــه الإرهــاب، 
 إلى   هـذا الـشخص     خارجها، ولا يمكن تـسليم     وكان الفعل الإجرامي ارتُكب في موريشيوس أ      

وعلـى ضـوء مـا سـبق، يبـدو أن المحـاكم الموريـشيوسية               . دولة أجنبية ذات اختصاص في الجريمة     
قلـيم علـى الرعايـا الأجانـب المـشتبه في           ائية خـارج الإ   نها من ممارسة الولاية القـض     كِّمَلديها ما يُ  
القانون يُنشئ اختـصاصا للمحـاكم الموريـشيوسية        ف. م جريمة تمويل الإرهاب في الخارج     ارتكابه

بمحاكمة مرتكبي جريمة تمويل الإرهاب، ولكن نظرا لكون أي محاكمة من هذا النوع مرهونـة                
 مـــن الواضـــح أن القـــانون يـــنص علـــى فبعـــدم قـــدرة موريـــشيوس علـــى تـــسليم المـــشتبه بـــه،  

 في إطــار أيــضااكمــة وبالمثــل، يــرد الالتــزام بالتــسليم أو المح . التــسليم أو المحاكمــة مبــدأ تطبيــق
ــ، ٢٠٠٢مــن قــانون منــع الإرهــاب لعــام   ) ج (٣٠ المــادة نص علــى اختــصاص المحــاكم  الــتي ت

القــانون، إذا كــان الموريــشيوسية بمحاكمــة مرتكــب جريمــة، وإنــزال العقوبــات المحــددة في هــذا 
ف في هـذا القـانون قـد ارتُكـب أو اكتمـل خـارج              رَّع ـَالفعل الذي يشكل الجريمة على النحـو المُ       

 .ولم تقم موريشيوس بتسليمهالمدعي ارتكابه الجريمة في موريشيوس، موريشيوس وكان 
 تهـدف إلى  أخـرى   تعاونيـة   وفضلا عن ذلك، أشارت موريـشيوس إلى وجـود صـكوك             - ٢٥

 ٢٠٠٣فعلــى ســبيل المثــال، يــنص قــانون عــام      . عــاون الــدولي في المــسائل الجنائيــة   تيــسير الت
ــة والمــسائل ذات الــصلة علــى طائفــة واســعة مــن أوجــه       ــة في المــسائل الجنائي للمــساعدة المتبادل

تـوفير الوثـائق    والبحـث والمـصادرة،     ومـن بينـها أخـذ الأدلـة أو أقـوال الأشـخاص،              و ،المساعدة
في التحقيـق    الوثائق، والنقـل المؤقـت للأشـخاص مـن أجـل المـساعدة               مواد الإثبات، وخدمة   أو
 .دوالمثول كشه أو
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 هولندا  
  بالتسليم أو المحاكمة، والتحفظ    لدولة، والتي تتضمن الالتزام   الملزِمة ل المعاهدات الدولية     

 حد من تطبيق هذا الالتزامللتلك الدولة الذي أبدته 
الاتفاقية الدولية لمكافحـة تزييـف   : هي و،ت ذات الصلة المعاهداقائمة ب أوردت هولندا    - ٢٦

اتفاقيــة قمــع الاتجــار غــير المــشروع بالمخــدرات الخطــرة، جنيــف،   و؛ ١٩٢٩النقــود، جنيــف، 
ــراد    (١٩٤٩اتفاقيــات جنيــف لعــام  و؛ ١٩٣٦ ــة الجرحــى والمرضــى مــن أف ــة تحــسين حال اتفاقي

المرضــى والنــاجين مــن الــسفن  اتفاقيــة تحــسين حالــة الجرحــى و والقــوات المــسلحة في الميــدان؛  
ــسلحة في البحــار؛      ــوات الم ــراد الق ــن أف ــة م ــة أســرى الحــرب؛    الاوالغارق ــة بمعامل ــة المتعلق تفاقي

؛ )٢٨(١٩٥٨اتفاقيـة أعـالي البحـار، جنيـف،         و؛  )تفاقية المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحـرب      الاو
سـتيلاء غـير المـشروع      اتفاقيـة مكافحـة الا    و؛  ١٩٦١الاتفاقية الوحيدة للمخدرات، نيويورك،     و

اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة                و ؛١٩٧٠على الطائرات، لاهـاي،     
؛ ١٩٧١الاتفاقيـــة المتعلقـــة بـــالمؤثرات العقليـــة، فيينـــا، و؛ ١٩٧١الطـــيران المـــدني، مونتريـــال، 

ائم المرتكبـة  اتفاقيـة منـع الجـر   و؛ )٢٩(١٩٧٣الاتفاقية الدولية لمنع التلـوث النـاجم عـن الـسفن،          و
والمعاقبـة عليهـا،    ، بمـن فـيهم الموظفـون الدبلوماسـيون       ، ضد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة        

ــةتفاقيـــات جنيـــف لاالبروتوكـــول الإضـــافي الأول و؛ ١٩٧٣نيويـــورك،   / آب١٢ في المؤرخـ
ــسطس  ــة، جنيـــف    ١٩٤٩أغـ ــسلحة الدوليـ ــات المـ ــحايا المنازعـ ــة ضـ ــق بحمايـ ؛ ١٩٧٧، المتعلـ

الاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ        و؛  ١٩٧٧وروبية لقمـع الإرهـاب، ستراسـبورغ،        الاتفاقية الأ و
؛ ١٩٨٠اتفاقية الحماية الماديـة للمـواد النوويـة، فيينـا، نيويـورك،      و؛ ١٩٧٩الرهائن، نيويورك،  

اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب    و؛ )٣٠(١٩٨٢اتفاقية الأمم المتحـدة لقـانون البحـار، مونتيغـو بـاي،         و
؛ ١٩٨٤عاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، نيويــورك،  وغــيره مــن ضــروب الم

اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة، فيينــا،   و
حريــة، رومــا، اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة الملاحــة البو؛ ١٩٨٨
ــتي تخــدم      البروتوكــول المو؛ ١٩٨٨ ــشروعة في المطــارات ال ــق بقمــع أعمــال العنــف غــير الم تعل

البروتوكـول المتعلـق    ؛ و ١٩٨٨تفاقيـة مونتريـال، مونتريـال،       الطيران المدني الـدولي، والمكمـل لا      
بقمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة المنــشآت الثابتــة الموجــودة علــى الجــرف     

ــا،   ــاري، روم ــة حظــر اس ــو؛ ١٩٨٨الق ــاج وتكــديس واســتخدام الأســلحة   اتفاقي تحداث وإنت
__________ 

 .Vol. 450, No. 6465المرجع نفسه،  )٢٨( 
 .Vol. 1340, No. 22484المرجع نفسه،  )٢٩( 
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اتفاقيــة ســلامة مــوظفي الأمــم    و؛ )٣١(١٩٩٢ الكيميائيــة وتــدمير تلــك الأســلحة، نيويــورك،    
اتفاقيـة مكافحـة رشـوة المـوظفين الأجانـب      و؛ ١٩٩٤المتحدة والأفراد المرتبطين بها، نيويورك،      
وليـة لقمـع الهجمـات الإرهابيـة        الاتفاقيـة الد  و؛  ١٩٩٧في المعاملات التجارية الدولية، باريس،      

؛ ١٩٩٩الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل الإرهــاب، نيويــورك،  و؛ ١٩٩٧بالقنابــل، نيويــــورك، 
ــشأن الفــساد، ستراســبورغ،    و ــائي ب ــانون الجن ــة الق ــة الأمــم المتحــدة  و؛ )٣٢(١٩٩٩اتفاقي اتفاقي

وتوكـول منـع وقمـع      برو؛  ٢٠٠٠لمكافحة الجريمة المنظمة العـابرة للحـدود الوطنيـة، نيويـورك،            
 المكمــل ،٢٠٠٠، نيويــورك، والمعاقبــة عليــه، وبخاصــة النــساء والأطفــال، الاتجــار بالأشــخاص

بروتوكـول مكافحـة    ولاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العـابرة للحـدود الوطنيـة؛             
ة الأمــم ، المكمــل لاتفاقيــ٢٠٠٠تهريــب المهــاجرين عــن طريــق الــبر والبحــر والجــو، نيويــورك،  

ــوبية،        ــرائم الحاسـ ــة الجـ ــة؛ اتفاقيـ ــدود الوطنيـ ــابرة للحـ ــة العـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــدة لمكافحـ المتحـ
ــاري لمجلـــس و؛ )٣٣(٢٠٠١ ،بودابـــست ــرار الإطـ ــاالقـ ــر الأ بـــشأن  أوروبـ ــالقبض مـ الأوروبي بـ

لمتحـدة لمكافحـة    اتفاقيـة الأمـم ا    و؛  ٢٠٠٢وإجراءات التسليم بين الدول الأعـضاء، بروكـسل،         
 .٢٠٠٣ ويورك،الفساد، ني

وقعــت هولنــدا البروتوكــول المُعَــدِّل للاتفاقيــة الأوروبيــة لقمــع الإرهــاب، والاتفاقيــة  و - ٢٧
 .الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي، وهي بصدد التصديق عليهما

) ١٩٥٧(كمـــا أن هولنـــدا طـــرف في الاتفاقيـــة الأوروبيـــة المتعلقـــة بتـــسليم المجـــرمين   - ٢٨
ــافي  ــا الإضـ ــي ،)١٩٧٨ ، و١٩٧٥(ين وبروتوكوليهـ ــسليم    وهـ ــا بالتـ ــضم التزامـ ــكوك لا تـ صـ

 .المحاكمة، ولكنها تعزز التعاون القضائي الدولي في مجال القانون الجنائي أو
 .عددا من اتفاقات التسليم الثنائيةأيضا أبرمت هولندا و - ٢٩
ماعية والمعاقبـة   وأخيرا، أشارت هولندا إلى كونها طرفا في اتفاقية منع جريمة الإبادة الج            - ٣٠

، والاتفاقيــة المتعلقــة بــالجرائم وبعــض الأفعــال الأخــرى المرتكبــة علــى مــتن  ١٩٤٨عليهــا لعــام 
ان مـن   لب ـطتت التزاما بالتـسليم أو المحاكمـة، ولكنـهما          نانضمت، اللتين لا ت   ١٩٦٣الطائرات لعام   

 . معينةبالنسبة لجرائم اختصاصها إقامةالدول 
 

__________ 
 .Vol. 1974, No. 33759المرجع نفسه،  )٣١( 
 )٣٢( European Treaty Series, No. 173. 
 )٣٣( European Treaty Series, No. 185. 
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ة التي اعتمدتها الدولة وطبقتـها، بمـا في ذلـك الأحكـام الدسـتورية           الأنظمة القانونية المحلي    
  الإجراءات الجنائية، بشأن الالتزام بالتسليم أو المحاكمةوقوانين

نفــاذ قــانون جديــد في هولنــدا يتعلــق بــالجرائم  بــدأ ، ٢٠٠٣أكتــوبر /في تــشرين الأول - ٣١
إذا كــان كــابهم جــرائم دوليــة الدوليــة، يــنص علــى إمكانيــة محاكمــة الأشــخاص المــشتبه في ارت 

ارتكـب  وجرائم دوليـة في الخـارج ولكنـه اعتُقـل في الأراضـي الهولنديـة؛                قد ارتكب   المشتبه به   
الجنــسية يحمــل  المــشتبه بــه كــانوالمــشتبه بــه جــرائم دوليــة في الخــارج ضــد رعايــا هولنــديين؛   

اعيـة، والجـرائم المرتكبـة ضـد        ذا القانون هي الإبـادة الجم     المشمولة به  والجرائم الدولية    .الهولندية
 .الإنسانية، وجرائم الحرب، والتعذيب

 
 الممارسة القضائية للدولة، التي يتجلى فيها تطبيق الالتزام بمبدأ التسليم أو المحاكمة  

 دفعـت  وقت ظهـور المحكمـة الجنائيـة الدوليـة           ةأشارت هولندا إلى أن التطورات الدولي      - ٣٢
. للاضـطلاع بهـذه المحاكمـات المعقـدة         للنيابـة العامـة    مكانـات المتـوفرة   الإإلى اتخاذ القرار بزيادة     

ومنذ ذلك الحين، حوكم أحد الأفراد العسكريين من جمهورية الكونغو الديمقراطية واثنان مـن              
مــن أفغانــستان، كــانوا قــد التمــسوا اللجــوء في هولنــدا، بتهمــة    الــسابقين الأفــراد العــسكريين 

بالإضـافة إلى ذلـك، أُلقـي    و. أحكـام علـيهم بنـاء علـى ذلـك     ارتكاب جرائم دوليـة، وصـدرت    
. القبض على مواطنَين هولنـديَين بتـهم الاشـتراك في ارتكـاب جـرائم حـرب والإبـادة الجماعيـة                   

ومنذ وقت قريب، أُلقـي القـبض علـى ضـابط أفغـاني      . وطعن بعضهم في قرار المحكمة الابتدائية     
وانطـوت القـضية    . ائم حـرب وبالتعـذيب    ولاجـئ روانـدي، واتُهمـا بارتكـاب جـر         آخـر   سابق  

إلا أن . ماعيـة الجبـادة  الإبارتكـاب جـرائم حـرب و   تهـم   ضد المواطن الرواندي أول الأمر علـى        
وبموجــب قــانون الجــرائم . المحكمــة الابتدائيــة خلــصت إلى عــدم مقبوليــة تهمــة الإبــادة الجماعيــة

بـادة الجماعيـة إذا أُلقـي القـبض         الدولية الجديد، يمكن الآن محاكمـة الرعايـا الأجانـب بتهمـة الإ            
 أن المــشتبه بــه ارتكــب ادعــى، عنــدما ١٩٩٤ في عــام غــير أنــه. علــيهم في الأراضــي الهولنديــة

). جريمـة إلا بـنص   لا(من هـذا النـوع في هولنـدا    نافذ  إبادة جماعية، لم يكن هناك قانون جريمة
 .ودفعت هيئة الادعاء بالاستئناف، ولكن لم يصدر حكم بعد

 
 تحاد الروسيالا  
 الاختـصاص  أدب ـالمعاهدات الدولية التي يكون الاتحاد الروسي طرفا فيها والتي تتضمن م       

 العالمي في المسائل الجنائية
 والبروتوكـــول الإضـــافي ١٩٤٩ جنيـــف لعـــام الاتحـــاد الروســـي طـــرف في اتفاقيـــات - ٣٣

ــات، الــتي تنــشئ   الأول ــائي العــالمي فيمــا ي  لهــذه الاتفاقي تعلــق بجــرائم الحــرب   الاختــصاص الجن
 مـن اتفاقيـة جنيـف الثانيـة؛         ٥١ و   ٥٠ من اتفاقية جنيف الأولى؛ والمادتان       ٥٠ و   ٤٩المادتان  (
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 مـن اتفاقيـة جنيـف       ١٤٧ و   ١٤٦دتـان   ا من اتفاقية جنيف الثالثـة؛ والم      ١٣٠ و   ١٢٩والمادتان  
 ). لاتفاقيات جنيف١٩٧٧ من البروتوكول الإضافي الأول لعام ٨٥الرابعة؛ والمادة 

 لقمـع   ،ة والإقليميـة  ي ـ العالم ،والاتحاد الروسي طرف أيضا في معظـم المعاهـدات الدوليـة           - ٣٤
وتـشمل هـذه المعاهـدات، بوجـه     . “التـسليم أو المحاكمـة  ”الجرائم الفرديـة والـتي تتـضمن مبـدأ         

ــام        ــائرات لع ــى الط ــشروع عل ــع الاســتيلاء غــير الم ــة قم ــع  ١٩٧٠خــاص، اتفاقي ــة قم ، واتفاقي
، واتفاقيـة منـع الجـرائم       ١٩٧١المشروعة الموجهة ضد سلامة الطـيران المـدني لعـام           الأعمال غير   

المرتكبة ضد الأشخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة، بمـن فـيهم الموظفـون الدبلوماسـيون، والمعاقبـة                   
، واتفاقيـة الحمايـة الماديـة    ١٩٧٧، والاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهـاب لعـام         ١٩٧٣عليها لعام   
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير المـشروع بالمخـدرات            ١٩٧٩ووية لعام   للمواد الن 

، واتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة   ١٩٨٨والمــؤثرات العقليــة لعــام 
ــام    ــة لع ــام      ١٩٨٨الملاحــة البحري ــل لع ــة بالقناب ــات الإرهابي ــع الهجم ــة لقم ــة الدولي ، والاتفاقي

، واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة       ١٩٩٩ الدولية لقمع تمويل الإرهاب لعام       ، والاتفاقية ١٩٩٧
، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد           ٢٠٠٠الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة لعـام         

 .٢٠٠٣لعام 
ــشئ      - ٣٥ ــار، الـــتي تنـ ــانون البحـ ــدة لقـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــاد الروســـي طـــرف في اتفاقيـ والاتحـ
 .نها الاختصاص الجنائي العالمي فيما يتعلق بالقرصنة م١٠٥ المادة
وإضــافة إلى ذلــك، فــإن الاتحــاد الروســي طــرف في عــدد مــن المعاهــدات الدوليــة الــتي   - ٣٦

تتــضمن مبــدأ الاختــصاص العــالمي، وإن لم يكــن فيمــا يتعلــق بعــدم تــسليم الأشــخاص المــدعى   
 والمعاقبـة عليهـا     ة جريمة الإبـادة الجماعي ـ     اتفاقية منع  ،ومن بين هذه المعاهدات   . ارتكابهم الجريمة 

. ١٩٧٣ والاتفاقيــة الدوليــة لقمــع جريمــة الفــصل العنــصري والمعاقبــة عليهــا لعــام  ١٩٤٨لعــام 
ق بعــد، علــى نظــام رومــا الأساســي للمحكمــة      ع الاتحــاد الروســي، وإن لم يــصدّ  ولقــد وقّ ــ
 .الدولية الجنائية
تحاد الروسي طرفا فيهـا، فـإن مبـدأ التـسليم     وفي بعض المعاهدات الدولية التي أصبح الا    - ٣٧

 مـن الاتفاقيـة     ٨ومثال ذلك أن المـادة      . أو المحاكمة لا يرتبط بإنشاء الاختصاص الجنائي العالمي       
عتـرف فيهـا   في البلدان الـتي لا يُ ” تنص على أنه )٣٤(١٩٢٩الدولية لمكافحة تزييف النقود لعام   

 ارتكـاب جريمـة في      قـب ذين عـادوا إلى إقلـيم بلـدهم ع         ال ـ واطنينبمبدأ تسليم المـواطنين، فـإن الم ـ      
ا به ـاقبوا بـنفس الطريقـة الـتي تعاقـب         ينبغـي أن يع ـ    ٣شار إليهـا في المـادة       مـن الجـرائم الم ـ    الخارج  

 .“الجريمة المرتكبة في إقليمهم، حتى إذا كان المجرم قد اكتسب جنسيته بعد ارتكاب الجريمة
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 هـل هـو     :صاص العالمي في المسائل الجنائيـة     بدأ الاخت  الاتحاد الروسي فيما يتعلق بم     تشريع  
 مرتبط بالالتزام بالتسليم أو المحاكمة؟

م بادئ والقواعد المـسلّ المتحاد الروسي، فإن  من دستور الا ١٥ من المادة    ٤فقرة  وفقا لل  - ٣٨
كل شكون الاتحاد الروسـي طرفـا فيهـا ت ـ   بها عموما في القانون الدولي والمعاهدات الدولية التي ي   

  تنـشئ معاهـدة دوليـة  الاتحـاد الروسـي طـرف في     وإذا كـان . جزأ من نظامـه القـانوني  جزء لا يت 
 .قواعد تختلف عن تلك التي ينص عليها القانون، فإن قواعد القانون الدولي تسري

 وعمــلا . تحــاد الروســي  لاويتــألف القــانون الجنــائي الروســي مــن القــانون الجنــائي ل       - ٣٩
الرعايا الأجانب والأشخاص عديمي الجنـسية الـذين        ” من القانون فإن     ١٢ من المادة    ٣ بالفقرة

ــوا جريمــة خــارج الاتحــاد الروســي       ــذين ارتكب لا يقيمــون إقامــة دائمــة في الاتحــاد الروســي وال
يتعرضون للمقاضاة الجنائية بموجب القانون الحالي في الحالات التي تكون فيهـا الجريمـة موجهـة                

ديم الجنــسية يقــيم إقامــة دائمــة  مــواطن روســي أو شــخص عــضــد مــصالح الاتحــاد الروســي أو
الاتحـــاد الروســـي، وفي الحـــالات المنـــصوص عليهـــا في المعاهـــدات الدوليـــة الـــتي يكـــون          في

 في دولة أجنبيـة وتجـري محاكمتـهم في إقلـيم             قد أُدينوا  نواكوالروسي طرفا فيها، إذا لم ي      دالاتحا
 .“الاتحاد الروسي

 من القانون الجنائي في الاتحاد الروسـي بـالالتزام   ١٢ من المادة   ٣ ويرتبط تطبيق الفقرة   - ٤٠
بالتسليم أو المحاكمة من حيث ممارسـة الاتحـاد الروسـي لاختـصاصه الجنـائي وفقـا لمبـدأ العالميـة            

 . معاهدة دولية تتضمن ذلك المبدأعلى أساس
 

وسـي وممارسـته، مبـدأ      رمية التي يُطبـق عليهـا، في تـشريع الاتحـاد الر           الجرائم والأفعال الج    
 صاص العالمي في المسائل الجنائيةالاخت
 مـن القـانون الجنـائي للاتحـاد الروسـي، فـإن الاختـصاص               ١٢ من المادة    ٣طبقا للفقرة    - ٤١

العــالمي للاتحــاد الروســي لا يُطبــق إلا علــى الجــرائم الــتي يكــون الاتحــاد الروســي ملزمــا حيالهــا   
ــصاصه    ــة بممارســة اخت ــائيبموجــب معاهــدة دولي ــالجرائم   .  الجن ــام الأول ب ــق هــذا في المق ويتعل

التخطــيط :  مــن القــانون الجنــائي٣٦٠ إلى ٣٥٣المــواد (وأمنــها المرتكبــة ضــد ســلام الإنــسانية 
ــا أو شــنها؛ و      ــشروع فيه ــا أو ال ــداد له ــة أو الإع ــدء حــرب   لحــرب عدواني ــة لب ــدعوات العام ال

 اقتنائها أو بيعها؛ واستخدام وسـائل       استحداث أسلحة الدمار الشامل أو تخزينها أو      و عدوانية؛
وســـبل محظـــورة لـــشن الحـــرب؛ الإبـــادة الجماعيـــة؛ إبـــادة البيئـــة الطبيعيـــة؛ أنـــشطة المرتزقـــة؛   

وعـدد مـن الجـرائم      ) ليةالاعتداءات على الأشخاص أو المؤسسات الذين يتمتعون بالحماية الدو        
خطف طـائرة   ” ٢١١؛ المادة   “أخذ الرهائن ” ٢٠٦المادة   (ا في الاتفاقيات  شار إليه الأخرى الم 
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ومــواد أخــرى مــن ؛ “القرصــنة” ٢٢٧؛ المــادة “أو ســفينة بحريــة أو قطــار للــسكك الحديديــة 
 ).القانون الجنائي

 
 في حالات غـير مـشمولة        أشخاص ول بموجب قانونه المحلي تسليم    هل الاتحاد الروسي مخ     

  أو تسليم أشخاص يحملون جنسيته؟بأحكام معاهدة ما
الاتحاد الروسي على الصعيد الدولي بصدد المسائل المتعلقة بالتسليم لـيس فقـط             يتعاون   - ٤٢

.  بـل وعلــى أسـاس مبــدأ المعاملـة بالمثــل أيــضا   ،عمـلا بالمعاهــدات الدوليـة الــتي هـو طــرف فيهــا   
فـإن الاتحـاد الروسـي، وفقـا للمعاهـدات          ” من قانون الإجـراءات الجنائيـة،        ٤٦٢وعملا بالمادة   

ــد الــتي هــو طــرف فيهــا أو   ــه أن ي ــ  اســتنادا إلى مب ــل، يجــوز ل ــة بالمث ــا سلّأ المعامل ــا أجنبي  م مواطن
 لمقاضــاته أجنبيــة الاتحــاد الروســي إلى دولــة إقلــيمشخــصا عــديم الجنــسية يكــون موجــودا في  أو

 يُعاقــب عليهـا بموجــب القــانون الجنــائي للاتحــاد الروســي  لأفعــال  عليــه عقوبــةيــذفتنجنائيـا أو ل 
 مـن   ٤٦٢ مـن المـادة      ٢وتـنص الفقـرة     . “ التي طلبـت تـسليم الـشخص       وقوانين الدولة الأجنبية  

كــن، وفقــا مبــدأ المعاملــة بالمثــل يعــني أنــه يمتــسليم شــخص مــا علــى أســاس ”القــانون علــى أن 
 التـسليم في وضـع مماثـل        الموافقـة علـى    لتأكيدات من الدولة الأجنبية التي طلبت التـسليم، توقـع         

 .“ على طلب الاتحاد الروسيبناء
ويــنص دســتور الاتحــاد الروســي علــى أنــه لا يجــوز تــسليم المــواطن الروســي إلى دولــة    - ٤٣

 في القــانون الجنــائي الروســي ١٣ مــن المــادة ١وتــنص الفقــرة ). ١، الفقــرة ٦١المــادة (أخــرى 
 عرضـة   ة في إقليم دولـة أجنبيـة لا يكونـون         المواطنين الروس الذين ارتكبوا جريم    ”أيضا على أن    

 .“دولةللتسليم إلى تلك ال
وإذا رفــض الاتحــاد الروســي تــسليم شــخص إلى دولــة أجنبيــة وكــان لديــه اختــصاص    - ٤٤

ــشخص     ــذلك ال ــق ب ــا يتعل ــائي فيم ــالمي    (جن ــصاص الع ــى أســاس الاخت ــك عل ــا في ذل ــإن ،)بم  ف
السلطات المختصة في الاتحاد الروسـي تقتـرح أن تزودهـا الدولـة مقدمـة الطلـب بملـف القـضية                

 .في إقليم الاتحاد الروسيكيما يتسنى مقاضاة الشخص 
 

هــل الدولــة مخولــة لتطبيــق الولايــة القــضائية علــى الجــرائم الــتي تحــدث في دول أخــرى       
 يكون أحد من رعايا الدولة ضالعا فيها؟ لا
 مــن ١٢ مــن المــادة ٣إن ســلطة الاتحــاد الروســي في هــذا الــصدد مكفولــة في الفقــرة    - ٤٥

 كما هو مبين أعلاه، علـى أنـه يجـوز للاتحـاد الروسـي               وينص القانون الجنائي،  . القانون الجنائي 
أن يمارس اختصاصه الجنـائي فيمـا يتعلـق بـالجرائم الـتي يرتكبـها خـارج الاتحـاد الروسـي رعايـا                 
أجانب أو أشخاص عديمو الجنسية لا يقيمون إقامة دائمة في إقليم الاتحاد الروسـي، إذا كانـت              
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و مـواطن روسـي أو شـخص عـديم الجنـسية يقـيم              الجريمة موجهة ضد مصالح الاتحاد الروسـي أ       
إقامة دائمة في الاتحاد الروسي، وفي الحالات المنصوص عليها في المعاهدات الدولية الـتي يكـون                
الاتحــاد الروســي طرفــا فيهــا، إذا كــان الرعايــا الأجانــب أو الأشــخاص عــديمو الجنــسية الــذين    

 .يُدانوا في دولة أجنبيةيقيمون إقامة دائمة في إقليم الاتحاد الروسي لم  لا
الاتحـاد الروسـي   ” من قانون الإجراءات الجنائية، فـإن  ٤٦٠ من المادة ١وطبقا للفقرة    - ٤٦

 أن تــسلّم شخــصا لمقاضــاته جنائيــا أو لتنفيــذ عقوبــة علــى يجــوز لــه أن يطلــب إلى دولــة أجنبيــة
أو على أسـاس تعهـد   أساس معاهدة دولية يكون الاتحاد الروسي والدولة الأجنبية طرفين فيها،   

ــصاعدا، بتــسليم             ــك الحــين ف ــذ ذل ــأن يقــوم، من ــاد الروســي ب ــام للاتح ــن المــدعي الع خطــي م
 .“الأشخاص إلى تلك الدولة على أساس مبدأ المعاملة بالمثل وفقا لقانون الاتحاد الروسي

 
في هل يعتبر الاتحاد الروسي الالتـزام بالتـسليم أو المحاكمـة التزامـا بموجـب القـانون العـر                    

 الدولي، وإلى أي مدى؟
يــرى الاتحــاد الروســي أن هــذه المــسألة تتطلــب مزيــدا مــن الدراســة مــن جانــب المقــرر  - ٤٧

 .على أنه يرى أنه ينبغي أخذ النقاط التالية بعين الاعتبار. الخاص ولجنة القانون الدولي
لـتي يوجـد    يمثل تسليم الأشخاص أو محاكمتهم، من حيث المبدأ، حقا سـياديا للدولـة ا              - ٤٨

ويحق للدولة، في إطار ولايتـها القـضائية الإقليميـة، أن تقـرر بـصورة مـستقلة                 . في إقليمها المجرم  
ولقد تحجم الدولة، في ظـروف معينـة،        . ما إذا كان التسليم أو إقامة العدالة الجنائية أمرا سليما         

 . جنائيحتى عن مقاضاة الشخص كلية، مثلا، مقابل شهادة أو مساعدة في إجراء تحقيق
وغني عن القول أنـه حـين تُـبرم معاهـدة دوليـة تتـضمن الالتـزام بالتـسليم أو المحاكمـة،                       - ٤٩
يجوز للدولة بعد ذلك أن تقرر اعتمـادا علـى سـلطتها التقديريـة وحـدها مـا إذا كـان لهـا أن                         لا

تقاضــي الــشخص المُــدعى ارتكابــه الجريمــة أو تــسليمه، حيــث أنهــا تــصبح ملزمــة بــالالتزام           
وفـضلا عـن ذلـك، فمـن المتعـذر، في إطـار القـانون الـدولي          . لصلة الـذي تفرضـه المعاهـدة      ا ذي

العرفي، افتراض وجود مثل هذا الالتزام، الذي يحد بشدة من الحقوق السيادية للدولـة في مجـال                 
 .حساس من مجالات القانون العام

 القانون الدولي العـرفي     ن وجود التزام بمقتضى   د الاتحاد الروسي الرأي القائل بأ     ولا يؤي  - ٥٠
أمر يمكن الاستدلال عليه من وجود مجموعة كبيرة من المعاهدات الدولية التي تـنص علـى هـذا                  

عاهـدات  المن إبـرام الـدول عـددا كـبيرا مـن            أمكـن تأكيـد      كذلك لأ  ولو لم يكن الأمر   . الالتزام
علــى طلبــات لموافقــة  علــى نــشوء قاعــدة عرفيــة تلــزم الــدول با  لالتــسليم يــدالــتي تــنص علــى  

ن وجود هذه المعاهدات في حد ذاته، حتى لو كان عـددها كـبيرا، لا يعـد دلـيلا                   بيد أ . التسليم
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وفي الوقـت نفـسه، فمـن المقبـول عمومـا أن       . كافيا على وجود قاعدة عرفية في القانون الدولي       
 .ن تنشأ إلا من الصكوك الدولية ذات الصلةأالالتزامات المتعلقة بالتسليم لا يمكن 

ن وجود قاعدة عرفية تلزم الدول بممارسة اختصاصها الجنـائي أو بالموافقـة        ومن رأينا أ   - ٥١
تـسليم فيمـا يتعلـق بنـوع محـدد مـن الجـرائم أمـر لا يمكـن أيـضا الاسـتدلال عليـه                       العلى طلبات   

 .بسهولة من وجود قاعدة عرفية تحظر هذه الأنواع من الجرائم
بـالجرف القـاري    في حكمهـا في القـضية المتعلقـة      وكما لاحظت محكمة العدل الدوليـة      - ٥٢

 المـادة الـتي تـشكل القـانون الـدولي العـرفي             بيننـه يـتعين ت ـ    ، فإ )مالطـة /الجماهيرية العربيـة الليبيـة    (
يـستبعد الاتحـاد الروسـي مبـدئيا     لا و. أساسا في الممارسة الفعليـة للـدول وفي آراء الفقهـاء فيهـا       

 تلـزم الـدول بتـسليم أو محاكمـة الأشـخاص فيمـا يتعلـق                وجود قاعدة في القانون الدولي العرفي     
ن وجود مثل هـذه القاعـدة ونطـاق تطبيقهـا لا يمكـن            أننا نعتقد   أغير  . بفئات معينة من الجرائم   

ن يثبت إلا إذا حددت ممارسات الدولة ذات الصلة في غيبة الالتزامات التعاهدية، إلى جانـب                أ
 تتصرف لأنها تعتـبر أنفـسها ملزمـة بقاعـدة مـن             حسبما  تتصرف  إنما ن الدول أالأدلة التي تثبت    
 .قواعد القانون

والعنصر الأخير هنا له أهمية خاصة، بالنظر إلى انه يـصعب مـن الناحيـة العمليـة تحديـد               - ٥٣
 نمـا تتـصرف علـى أسـاس مبـدأ التـسليم           إم أو تحاكم شخصا بعينـه        الدولة التي تسلّ   يعتبر أن متى  
عى ارتكابـه  دّم شخـصا ي ـُ ن تـسلّ أنه يجوز لهـا   دولة ملزمة بمعاهدة، فإ    لم تكن ال   وإذا.المحاكمة أو

ببـساطة    بـل ، لدولـة أخـرى  ا تعتـبر نفـسها ملزمـة بـأي التـزام      الجريمة موجودا في إقليمها لا لأنه ـ     
 .على أساس مبدأ المعاملة بالمثل

 آراء فقهــاء بــصدد هــذه المــسألة يمكــن   أدلــة هامــة علــى وجــودونحــن نعتقــد أن هنــاك - ٥٤
ن أتوصل إليها من أحكام المحـاكم الوطنيـة أو الإعلانـات الرسميـة للـدول الـتي تـذكر صـراحة                      ال

ن تحيــل القــضية إلى  التــسليم بــألــب المقــدم إليهــا طرفــض التــسليم يفــرض التزامــا علــى الدولــة 
 مثـل   ونحـن لا نـرى بعـد      . هـدي ذي صـلة    االسلطات الوطنيـة المختـصة، حـتى في غيبـة التـزام تع            

 .عدة عرفية بالتسليم أو المحاكمةقنعة على وجود قالمادلة الأ هذه
وتعد مـسألة إنـشاء التـزام بالتـسليم أو المحاكمـة في القـانون الـدولي العـرفي فيمـا يتعلـق                    - ٥٥

 مـسألة جـديرة بتحليـل     بعدد صغير من الأفعـال الإجراميـة الـتي تـثير قلـق المجتمـع الـدولي برمتـه                    
ــصل ــام الأ  . منف ــذا في المق ــق ه ــة ول بجويتعل ــة، وجــرائم الحــرب   ريم ــادة الجماعي  والجــرائم ،الإب

 .المرتكبة ضد الإنسانية
 


